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 «معن ج عي  محمد   آله الطلهري    اللع  عي  اعدائهم ا اللّه   ب  اعالمين    لي الحمدللّه»

 «اهبطوا مصراً»سوم: ش بخ

سوره بقره مشتمل بر چند بخش است؛ بخش اول بر دو وجه سلبی و ایجابی بود. ما اجمالاً درباره این دو  61عرض کردیم آیه 

 داده شد.  وجه مطالبی را عرض کردیم. بخش دوم که قسمتی از فرمایش حضرت موسی)ع( بود، توضیح

فَإِنََّ لَكُمْ مَا سَأَلتُْمْ » فرماید: و در ادامه می« اهْبِطُوا مِصْراً»بخش سوم، ادامه همان سخن حضرت موسی است که فرمود: 

توانیم به  ؛ بقیه را هم میاست« اهْبِطُوا مِصرًْا»بخش سوم عمدتاً جمله «. تْ عَليَْهِمُ الذَِّلََّةُ وَالمَْسْكنََةُ وَبَاءُوا بغِضََبٍ منَِ اللََّهِوَضُرِبَ

 عنوان بخش مستقل تفسیر کنیم یا در ادامه همین بخش؛ این را بعداً عرض خواهیم کرد و خیلی مهم نیست. 

کنید؛ البته این را با استفهام  تر می اسرائیل فرمود: شما در واقع یک امر خیر را تبدیل به یک امر پست نیحضرت موسی به قوم ب

فرمود و گفتیم این استفهام انکاری است. وجه اینکه منّ و سلوی به عنوان خیر معرفی شد و درخواست بقل، قثاء، فوم و عدس 

فرماید حالا که شما این چنین  می حضرت موسیاز این استفهام انکاری،  به عنوان ادنی معرفی شد را هم بیان کردیم. بعد

 . «اهْبِطوُا مِصْرًا»است، جایگزین خیر کردید، تر  یعنی چیزی را که پستکردید، 

و دیگری « اهبطوا»توان ذکر کرد؛ یکی در مورد  دو کلمه در این جمله وجود دارد؛ در هر یک از این کلمات، چند احتمال می

وجود دارد. باید ببینیم در « مصر»و سه احتمال یا بیشتر در مورد « اهبطوا»شاید سه احتمال در مورد «. مصر»هم در مورد 

 دانیم، سازگار است.  اسرائیل می این آیه و مجموعه مطالبی که از بنی میان این احتمالات، کدام یک با سیاق
 «اهبطوا»گانه در کلمه  احتمالات سه. 1

 .وجود داردسه احتمال « اهبطوا»در مورد 

احتمال اول این است که امر به هبوط، امر توبیخی باشد؛ معنای توبیخ این است که آنها از موقعیتی که در آن به سر  .1

اسرائیل بفهماند که حالا که  خواهد به بنی قوط کنند. اینجا حضرت موسی در واقع میتر تنزل و س بردند، به یک موقعیت پایین می

هبوط و نزول و سقوط کنید. شما که به خاطر عدس و پیاز و امثال اینها حاضر هستید از کنید،  شما خیر را مبدل به ادنی می

در مصر فرود بیاید. حالا در ادامه مصر را خواهیم گفت که به این است که نظر کنید، پس کأن حق شما  یک خیر بالاتر صرف

چه معناست؛ یا به معنای شهر معین و منطقه خاص، یا اشاره به هر شهری دارد. در بحث از کلمه مصر، این مطلب را بیشتر 

 توضیح خواهیم داد. 

هر  برای منظور از مصر همان کشور مصر باشد، یا بگوییم منظور از مصر، یک شهر است. :د این امر توبیخی دو احتمال داردخو

 استاد حاج سید مجتبي نورمفیدي تفسیردرس 
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ناست که شما که چنین درخواستی توان دلایل و مؤیداتی ذکر کرد. پس امر توبیخی تارة به این مع کدام از این دو احتمال می

های خودتان  دارید و خودتان را آنقدر تنزل دادید و سقوط کردید، در یکی از همین شهرها سکنا بگزینید و به این خواسته

ها، تعالی و عزت پیدا  ها و سرگردانی ها و مشقت خواهد بگوید که شما بعد از این همه سختی برسید. کأن حضرت موسی می

اید که نه عزت و نه  الان با این درخواست کأن خودتان را در یک شرایط خاصی قرار داده ولی تقلال پیدا کردیدکردید، اس

 قثاء و بصل برسید. در یکی از این شهرها ساکن شوید تا به عدس و پس شود.  استقلال شما حفظ می

 سؤال:

المقدس  مقدسه به چه معناست؛ آیا به معنای بیت است؟ ... آنجا بحث است که ارض« استاد: منظور شما ادخلوا الارض المقدسة

 لکن المقدس است .... اند این است که منظور بیت در مورد مصر داده آن؟ یکی از احتمالاتی که بعضی از مفسریناست یا غیر 

لاً بعد از گویند مصر قب جهت ادبی وجود دارد، می از که گویند این یک شهری از شهرهاست. غیر از اشکالی اغلب مفسران می

 ود. ، قبلاً به دست اینها افتاده بود و در اختیار اینها بفرعونغرق شدن 

ها، اشاره به هبوط و سقوط و نزول دارد؛  احتمال دیگر اینکه این امر توبیخی در واقع به دنبال همان سخنان و درخواست. 2

بار داشتید و از آن نجات  شما مسلط بود و زندگی نکبتلکن منظور این است که به همان مصری که در آن بودید و فرعون بر 

ها و عدس و  شما به آن خواستهجا برگردید، یعنی به مصر به عنوان یک کشور و منطقه معیّن که  برگردید. به همانپیدا کردید، 

 رسید، اما از عزت و حریت و استقلال خبری نیست.  خیار و اینها می

تفاوتی که بین احتمال اول و دوم هست، تنها در این است که طبق یک احتمال مصر همان  .اینها دو احتمال در امر توبیخی بود

 کشور معیّن و معلوم است، طبق یک احتمال هم شهری از شهرها است. 

ه سال سرگردانی و سختی و مشقت، یک اینکه این یک امر تعجیزی باشد؛ به این معنا که شما بعد از این هماحتمال سوم . 3

گوید  ، می«مثِْلِهِ مِنْ بِسُورَةٍ فَأْتوُا»امر تعجیزی مثل ها برسید.  توانید به این درخواست شما نمی ولیدرخواستی از خدا کردید 

د. اینها در واقع امر است، یسنگ شو یاآهن ، «حَدِیدًا أَوْ حِجَارَةً کُونُوا قُلْ»توانید یک آیه یا سوره مثل قرآن بیاورید؛ یا  اگر می

توانید و قدرت دارید،  خواهد بگوید که اگر شما می اما برای اینکه به آنها اثبات کند که شما عاجز و ناتوان هستید؛ اینجا هم می

ت بیاورید. اما دیگر از به یکی از شهرهای اطراف بروید و این محصولات را از طریق زحمت و رنج و تلاش و کشاورزی بدس

 رسد.  رسید، خبری نیست و اینها به شما نمی گونه به دست شما می منّ و سلوی و چیزهایی که معجزه

ها و  خواهی اسرائیل به خاطر زیاده این است که بنیپس در مورد هبوط سه احتمال وجود دارد؛ البته قدر مشترک همه اینها 

عزت و استقلال خودشان را لگدمال کردند  هایی قرار گرفتند و در عین حال ها و مشقت تاریها، در گرف جویی ها و بهانه لجاجت

 که اشاره به سرنوشت زشت آنها دارد. « وَالْمَسْكنََةُ الذَِّلََّةُ علََيْهِمُ وَضُرِبَتْ»فرماید:  ادامه میو از دست دادند؛ چه اینکه در 
 «مصراً»گانه در کلمه  . احتمالات سه2

تنوین داشتن کلمه مصر است. چون مصر یک در مورد مصر چند احتمال وجود دارد. این چند احتمال ناشی از امکان توجیه 

کلمه مصر پنج بار در قرآن آمده است؛  «اهْبِطوُا مِصْرًا»پذیرد. ولی اینجا  کلمه غیر منصرف است؛ غیرمنصرف هم تنوین نمی

آمده، ولی همه اینها بدون تنوین است. آنهایی که بدون تنوین ذکر شده، همگی اشاره به آن کشور خاص است؛ اما اینجا با 
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همان کشور است یا یک شهری از شهرها به نحو « مصراً»ده که آیا منظور از تنوین آمده است. برای همین است که اختلاف ش

همه این اختلافات برای این است که کلمه مصر به عنوان یک کلمه غیرمنصرف، کلی، یا شهری از شهرهای شام و غیر آن. 

 احتمالاتی که در مورد کلمه مصر وجود دارد، به این خاطر است. پذیرد.  تنوین نمی

 هرحال سه احتمال اینجا وجود دارد:به 

شهر  که عیّن دارد، نه کشور موسوم به مصردر اینجا اشاره به یک شهر معلوم و مصر م« مصر»یک احتمال این است که . 1

 المقدس است.  بیت

منظور یک شهری از شهرها است؛ اعم از اینکه در شام باشد یا غیر شام؛ منظور کشور مصر نیست. وجه احتمال دیگر اینکه  .2

 ه تنوین دارد؛ لذا باید معنای دیگری برای آن ذکر کرد. آن هم این است ک

با ملاحظه نکاتی  توانیم تنوین آن را پذیر نیست، اما می اند درست است که به حسب قواعد، کلمه مصر تنوین برخی هم گفته. 3

  .اند پذیری مصر ذکر کرده ای تنوینتوجیه کنیم. دو وجه بر

ست و حرف وسط آن ساکن است، حتی اگر معرفه هم باشد امکان پذیرش تنوین را یکی اینکه خود این کلمه که سه حرفی ا

تواند معرفه هم باشد و تنوین هم بگیرد.  اساساً تنوین گرفتن مصر ملازم با نکره بودن آن نیست؛ می اینکه دیگردهد.  به آن می

  وجود دارد.در برخی کلمات مشابه، تنوین 

چیست؟  ذکر شد،« مصر»کلمه و  «اهبطوا»تی که در مورد کلمه با توجه به احتمالا «اهْبِطُوا مِصرًْا»ترکیب  باید دید معنایحال 

ییم این امر توبیخی است یا تعجیزی؟ مصر هم اینجا کدام یک از این احتمالات را باید تقویت کنیم؟ در ناحیه اهبطوا بگو

شاءالله در  انالمقدس است یا یک شهری از شهرها، چه در شام و چه در غیر شام.  کذلک؛ آیا یک کشور معین است یا بیت

 کنیم.  بندی می را جمع مطلب جلسه آینده این

 

«والحمد لله رب العالمین»      


